
4 TE HOA MAORI.
te oranga o te wairua ngaro kore, kaua e ki,
taihon, kia tata ahau ki tehemo katahi ahau
ka tahuri ki tera whakaaro moku: kauka e
pena to koutou engarikia mautouu innianei
i tenei wa tonu he oranga mo koutou ara k
toKaraiti ko la he oranga mokoutou mo
tenei wa mo tera wa hoki. Kanaka o
whakaroa.

Ka tata te hokinga mai a to Ariki o Ihu
Karaiti. Ahakoa e tauuu ana te tangata
atua kore, e awangawanga ana te tangata
ahua-karakia ki tera kupu ka hoki mai ano
la. Kia mohio ai koutou ete hunga korero
E rite ana ana tangata ki nga tangata i te
takiwa o Noa . I whakatenetene ratou, ki
a in kahore ratou e whakarongo ana ki a ia.
Engarl ra kua tika rawa tana kupu ki a
raton, Kua kitea o ratou ho ka man tonu
ki a ratou te whakawhiunga ake ake ka
pera hoki enei. Na. whakarongo mai,
“Me whakapono kite Ariki ki a Ihu
Karaiti, ka ora ai koe. Nga mahi a nga
Apotoro. 16, 31. A, e horoia ana o tatou
hara e nga toto o Ihu Karaiti 0 tana Tama.”
—1 Hoani, I, 7. Ano hoki “Kia tangohia
noatia ano te wai ora e te tangata e hiahiaana.” Whakakitenga. 22, 17.

E koe ! Ete kai korero ! Ka uru koe ki
tehea e enei huihuinga erua ? Ki te hui-
huinga ki to rangi ranei kite huihuinga
inoi ranei ?

before them the consequences of rejecting
Him.

What a marvellous thing! God is now
offering salvation to every one, and wholly
through what Christ has done. “Through
this Man is preached nnto you the forgive-
ness of sins ; andby Him all that believe are
justified from all things, from which ye
could not he justifiedby the law of Moses.
Beware, therefore, lest that come upon you
which is spoken of in the prophets: Behold
ye despisers, and wonder, and perish; lor Iwork a work in your days, a work which ye
shall in no wise believe, though a Man de-
clare it unto you.”—Acts 13, 38, 41.WhileI was speaking, and putting before
those gatheredround me, that all those who
accept what God is now offering will be for
ever with Christ in Glory, and tho rejectors
for ever in the lake of fire, a gentleman
came up and said;

“■ How do youknow there is such a place?”
ll The Word of God says so, ” I replied.
'■I do not believe there is such a place,”

he continued.
" That I cannot help, though 1 am sorry

for it, but your not believing it will not do
away with the fact, and ifyou do not believe
it now, ina short time yon will feel it.

11Perhaps so,” he said, and walked
quickly away.

What folly for a man to say he does not
believe what God says !

“And whosoever
was not found written in the Book of Life

: was cast into the lake of fire.”— 20, 15.
“Where their worm diethnot, and the fire
is not quenched.”— 9, 46.

Is the reader one of those who call in
! question what God says ? If so, remember
—as I said before— not believing it

I will not do away with the fact; and also youj will soon feel it unless yon are brought toj own your lost estate, and accept theLord
Jesus Christ as your own personal Saviour.

Dear friend, if your name is not in the
Book of Life, we pray you to listen no
longer to the enemy of your soul, for his
object is to get you banished from God’s
blessed presence for-ever; andhe cares nothow he does it, so long as he accomplishes
his purpose. He persuades one there is nohell, another that he has something to do to

KIA TUPATO.

\Ti AHAU e liaere ana ki runga i tetahi;
• tima i tetahi rang! i mahue atu nei, i

korero atu ahau ki etahi o nga tangata o :
reira nga tikanga o te wairua tangata,Ika kauwhautia hoki te Karaiti e ahau me
te tikanga o te whakakorekore i a la

Ano te miharo E hoatu ana te Atua te
oranga tonutanga ki te tangata i rungaite
tikanga anake ate mahi ate Karaiti. “Na
tenet tangata temurunga Kara e kauwhautia
nei ki a koutou; & man nga tangatakatoa,
e whakaponoana, ka whakatikaia ai i nga
mea k atoa, e kore nei koutou iwhakatikaia i
runga ita Mohi ture. Na, ha tmhara, kei
pa ki a koutou te mea i korerotia e nga
poropiti, titiro mai, e te hunga whakaha-
wea, ka miharo ai, a whahangaromia i ho;ka inahi’a hoki e ahau he mahi i okotoura,


